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Euroopa Parlamendi 24. aprilli 2009. aasta resolutsioon Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni
puuetega inimeste diguste konventsiooni ja selle fakultatiivprotokolli sdlmimise kohta Euroopa
Uhenduse poolt

(2010/C 184 E[23)

Euroopa Parlament,
— vottes arvesse ettepanekut votta vastu ndukogu otsus (KOM(2008)0530);

— vdttes arvesse Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni Peaassambleel 13. detsembril 2006 vastu voetud URO
puuetega inimeste diguste konventsiooni (,konventsioon”);

— vottes arvesse Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni Peaassambleel 13. detsembril 2006 vastu vdetud URO
puuetega inimeste diguste konventsiooni fakultatiivprotokolli (,fakultatiivprotokoll”);

— vottes arvesse oma 3. septembri 2003. aasta resolutsiooni komisjoni teatise kohta ndukogule ja Euroopa
Parlamendile ,Puuetega inimeste diguste ja vairikuse edendamiseks ning kaitsmiseks diguslikult siduva
URO instrumendi loomine” (1);

— vottes arvesse komisjoni 30. oktoobri 2003. aasta teatist ,Vordsed vdimalused puuetega inimestele:
Euroopa tegevuskava” (KOM(2003)0650) ja Euroopa Parlamendi 20. aprilli 2004. aasta resolutsiooni
selle kohta (%);

— vottes arvesse oma 19. jaanuari 2006. aasta resolutsiooni puudega inimeste ja arengu kohta (3);

— vottes arvesse komisjoni 28. novembri 2005. aasta teatist ,Puuetega inimeste olukord laienenud Euroopa
Liidus: Euroopa tegevuskava 2006-2007" (KOM(2005)0604) ja Euroopa Parlamendi 30. novembri
2006. aasta resolutsiooni selle kohta (*);

— vottes arvesse oma 26. aprilli 2007. aasta resolutsiooni puuetega naiste olukorra kohta Euroopa
Liidus (%);

— vottes arvesse oma 23. mai 2007. aasta resolutsiooni inimvairse to0 tagamise kohta kdigi jaoks (°);

— vottes arvesse komisjoni 26. novembri 2007. aasta teatist ,Puuetega inimeste olukord Euroopa Liidus:
Euroopa tegevuskava 2008-2009” (KOM(2007)0738);

— vottes arvesse oma 17. juuni 2008. aasta seisukohta ettepaneku kohta vétta vastu Euroopa Parlamendi ja
ndukogu otsus vaesuse ja sotsiaalse torjutuse vastu vditlemise Euroopa aasta (2010) kohta ();
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— vottes arvesse Euroopa Liidu Noukogu ja ndukogus kokku tulnud liikmesriikide valitsuste esindajate
17. martsi 2008. aasta resolutsiooni puuetega inimeste olukorra kohta Euroopa Liidus (!);

— vottes arvesse oma 20. mai 2008. aasta resolutsiooni edusammude kohta vordsete voimaluste ja mitte-
diskrimineerimise valdkonnas ELis (direktiivide 2000/43/EU ja 2000/78/EU iilevdtmine) (?);

— vottes arvesse oma 24. aprilli 2009. aasta seisukohta ettepaneku kohta votta vastu ndukogu otsus
Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni puuetega inimeste diguste konventsiooni sdlmimise kohta Euroopa
Uhenduse poolt (3);

— vottes arvesse oma 24. aprilli 2009. aasta seisukohta ettepaneku kohta votta vastu ndukogu otsus
Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni puuetega inimeste diguste konventsiooni fakultatiivprotokolli s6lmi-
mise kohta Euroopa Uhenduse nimel (*);

— vottes arvesse to6hdive- ja sotsiaalkomisjoni raporteid ning naiste diguste ja soolise vorddiguslikkuse
komisjoni arvamust (A6-0229/2009 ja A6-0230/2009);

— vottes arvesse kodukorra artikli 103 Idiget 2,

A. arvestades, et koik litkmesriigid on konventsiooni ja selle fakultatiivprotokolli allkirjastanud, aga seni on
ainult seitse liikmesriiki need ratifitseerinud;

B. arvestades, et konventsioon edendab ja kaitseb koikide puudega inimeste, sealhulgas tugevamat toetust
vajavate inimeste inimoigusi;

C. arvestades, et fakultatiivprotokollis ndhakse ette vdimalus, et puudega iiksikisikud (iiksikisikute rithmad),
kes leiavad, et konventsiooniosalised rikuvad konventsiooniga sitestatud digusi, vdivad esitada poordu-
misi komiteele,

1. kiidab heaks konventsiooni ja selle fakultatiivprotokolli s6lmimise tthenduse poolt;

2. palub komisjonil ja ndukogul kui ithenduse seaduslikel esindajatel anda ratifitseerimiskirja Uhinenud
Rahvaste Organisatsioonile hoiule enne 3. detsembrit 2009;

3. nduab tungivalt, et kdik lilkmesriigid ratifitseeriksid konventsiooni kiiresti ja tdies ulatuses, joustaksid
selle sisu ja looksid vajaliku materiaalse infrastruktuuri;

4. kutsub liikkmesriike iiles fakultatiivprotokolliga tthinema ja/vdi seda ratifitseerima, et anda puudega
inimestele, kelle digusi on rikutud, vdimalus sellise rikkumise vastu vditlemiseks ning tagada nende kaitse
igasuguse diskrimineerimise vastu;

5. nduab tungivalt, et komisjon selgitaks thenduse padevuse vdimalikku ulatust seoses konventsiooniga;
teeb ettepaneku réhutada deklaratsioonides loetletud ithenduse aktide soovituslikku laadi (°); réhutab, kui
tahtis on tosta deklaratsioonides esile Euroopa Uhenduse pidevust toetada puudega inimeste digusi ja
kaasamist arengukoostoods ning humanitaarabi alal, tervise- ja tarbijakiisimustes;

() ELT C 75, 26.3.2008, 1k 1.

(?) Vastuvoetud tekstid, P6_TA(2008)0212.

(%) Vastuvoetud tekstid, P6_TA(2009)0312.

(*) Vastuvdetud tekstid, P6_TA(2009)0313.

(°) Euroopa Uhenduse deklaratsioon konventsiooni artikli 44 16ike 1 kohaldamise kohta (ndukogu otsuse eelndu (1.0sa)
2. lisa) ning Euroopa Uhenduse deklaratsioon konventsiooni fakultatiivprotokolli artikli 12 18ike 1 kohaldamise kohta
(ndukogu otsuse eelndu (2.0sa) 2. lisa) (ndukogu otsuse Vol. I, Illisa) ja Euroopa Uhenduse deklaratsioon fakultatiiv-
protokolli artikli 12 1dike 1 kohaldamise kohta (ndukogu otsuse Vol. II 2. lisa).
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6.  kutsub komisjoni iiles kasutama EU asutamislepingu artiklit 3 alusena, et méirata kindlaks ithenduse
padevuste ulatus seoses konventsiooniga, mis on loetletud Euroopa Uhenduse deklaratsioonis konventsiooni
artikli 44 15ike 1 kohaldamise kohta, mis on toodud ndukogu otsuse eelndu 2. lisas; rohutab, et on vdga
tahtis tdsta selle deklaratsiooni kohaldamisel esile arengukoostood, tervise- ja tarbijakiisimusi;

Konventsiooni ja fakultatiivprotokolli rakendamine

7. toetab litkmesriike, kes on alustanud konventsiooni ja selle fakultatiivprotokolli jarkjargulise rakenda-
mise protsessi, ning kutsub tilejadnud likkmesriike sama tegema;

8.  kutsub komisjoni ja liikmesriike iiles votma kdik konventsiooni sitted Sigusesse iile, nigema ette
meetmed ja rahalised vahendid, mis on vajalikud nende rakendamiseks kindlaksmaaratud tahtaegadeks,
ning piistitama selleks kvantitatiivseid eesmirke; ergutab liikmesriike vahetama rakendamist puudutavat
teavet ja parimaid tavasid;

9.  kutsub liikmesriike iiles rakendama soolise vorddiguslikkuse siivalaiendamist otsustes, mis kasitlevad
puudega naistele ja meestele, tidrukutele ja poistele suunatud poliitikat ja meetmeid, ning nende otsuste
rakendamisel koikides valdkondades, eriti mis puudutab integratsiooni tookohal, haridust ja voitlust diskri-
mineerimise vastu, ning vOtma vastu Oigusakte, et kaitsta puudega naiste ja titarlaste Oigusi avalikes
kohtades ja nende kodus toimuva seksuaalse kuritarvitamise ning psiithholoogilise ja fuiisilise vagivalla
juhtudel, ning toetama sellise végivalla ohvriks langenud puudega naiste ja tiitarlaste paranemist;

10.  kutsub liikmesriike ja ithenduse institutsioone iiles tagama liidu puudega kodanikele ning puudega
inimeste organisatsioonidele sellise teabe vaba kittesaadavuse, mis késitleb nende konventsioonist ja selle
fakultatiivprotokollist tulenevaid igusi, ning tagama, et seda teavet levitatakse asjaomastele kodanikele ning
organisatsioonidele kujul, mida nad saavad kasutada;

11.  rohutab, kui tihtis on anda komisjonile koik vajalikud rahalised vahendid ja inimressursid, et ta saaks
olla keskus konventsiooni rakendamisega seotud selliste kiisimuste puhul, mis kuuluvad henduse pade-
vusse; nduab sellise menetluse sisseseadmist, mis vdimaldaks saada tipse iilevaate kdikidest Euroopa ja
liitkmesriikide poliitikavaldkondadest, mis mojutavad konventsiooni rakendamist; palub, et komisjon annaks
Euroopa Parlamendile ja ndukogule regulaarselt aru rakendamise edenemisest;

12.  kutsub lifkmesriike tiles vastavalt konventsiooni artikli 33 Idikele 1 méddrama oma halduskorralduse
kohaselt valitsussiisteemis ithe voi mitu tiksust, kes tegelevad konventsiooni riikliku rakendamise ja jérele-
valve kiisimustega, ning kaaluma valitsussiisteemis kooskolastusmehhanismi loomist voi maaramist, et
soodustada tegevust eri sektorites ja eri tasanditel; palub poorata erilist tihelepanu asjakohase sdltumatu
jarelevalvemehhanismi loomisele vastavalt konventsiooni artikli 33 1dikele 2 ja kooskdlas riiklike asutuste
staatust kisitlevate pShimdtetega — Pariisi pShimdtted, mis vdeti vastu URO Peaassamblee 20. detsembri
1993. aasta resolutsioonis 48/134;

13.  nduab tungivalt, et ithendus ja lilkmesriigid edendaksid hasti kooskélastatud sotsiaalset dialoogi
huvitatud partnerite vahel ning kaasaksid aktiivselt puudega inimeste organisatsioone konventsiooni raken-
damisse ja jdrelevalvesse vastavalt konventsiooni artiklite 4 ja 33 Ioikele 2;

14.  teeb presidendile iilesandeks edastada kdesolev resolutsioon ndukogule, komisjonile, Euroopa
Majandus- ja Sotsiaalkomiteele ning liikmesriikide valitsustele ja parlamentidele.



